REMINGTON 700 SA ENHANCED M5 BDM TRIGGERGUARD - REM
700 SA M5 ENHANCED TRIGGERGUARD W/5RD DETACHABLE MAG

The new Badger Ordnance M5 Detachable Magazine System is a product
enhanced version of our original Trigger Guard System. It features a low
profile ambidextrous magazine release lever and a knurled barricade stop
forward of the magazine well. Developed with input from operational military
snipers as well as PRS precision rifle competitors, the M5 Enhanced
Detachable Magazine System is manufactured to the same quality standards
as our original. Machined from aircraft grade aluminum and are Mil Spec Type
[l Hardcoat anodized. Includes one 5 round Al AICS magazine and mounting
hardware. For Remington 700 and Remington 700 pattern actions only.
Inletting Required.

Attributes

Name: REM 700 SA M5 ENHANCED TRIGGERGUARD W/5RD DETACHABLE MAG
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 100042748

Mfr. No.: 306-82C

Finish: Black

Make: Remington

Model: 700

Delivery weight: 0.386kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 267mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das REMINGTON 700 SA
ENHANCED M5 BDM TRIGGERGUARD BADGER
ORDNANCE REM 700 SA M5 ENHANCED
TRIGGERGUARD W/5RD DETACHABLE MAG

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des REMINGTON 700 SA ENHANCED M5 BDM TRIGGERGUARD von
Badger Ordnance. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere und effektive
Nutzung lhres Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Richtlinien sorgfaltig durch, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in dieser Anleitung
verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mdgliche Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Informieren Sie sich ber Rickrufmeldungen und Sicherheitswarnungen, die (iber die EU Safety Gate
Plattform ver6ffentlicht werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Remington 700 und Remington 700 Musteraktionen.
Achten Sie darauf, dass das Produkt vor der Verwendung korrekt installiert ist.

¢ Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen oder empfohlenen Teile und Zubehdrteile.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit feuchten oder nassen Bedingungen, um Korrosion zu verhindern.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht Gberlastet oder unsachgema® behandelt wird.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie das Produkt auf Beschadigungen, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation:

o Entfernen Sie das alte Abzugsgehause, falls vorhanden, gemal den spezifischen Anweisungen des
Herstellers.

o Setzen Sie das M5 Enhanced Detachable Magazine System in die vorgesehene Position ein.

o Befestigen Sie das System mit dem im Lieferumfang enthaltenen Montagematerial.

o Uberpriifen Sie die Installation auf Stabilitat und korrekten Sitz.

3. Nutzung:

o Laden Sie das 5Schuss Al AICS Magazin gemaR den Anweisungen.

o Stellen Sie sicher, dass der Magazinfreigabemechanismus korrekt funktioniert, bevor Sie das
Produkt verwenden.

o Achten Sie darauf, dass wahrend der Nutzung keine Obstruktionen im Magazinbereich vorhanden
sind.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6értlichen Vorschriften fr

Elektroschrott und Materialien.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Thres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Produkte von groBRter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher sind, wahrend Sie Ihr REMINGTON 700 SA
ENHANCED M5 BDM TRIGGERGUARD verwenden.



REMINGTON 700 SA ENHANCED M5 BDM
TRIGGERGUARD Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the REMINGTON 700 SA ENHANCED M5 BDM TRIGGERGUARD. This product is
designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Store the firearm securely and out of reach of children and unauthorized users.
Wear appropriate eye and ear protection when using this product.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the magazine is properly seated in the trigger guard before attempting to use the firearm.
¢ Do not exceed the specified capacity of the magazine to prevent malfunctions.

Avoid using the firearm in wet or damp conditions to prevent corrosion.

Ensure that the trigger guard is securely installed before firing.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Inletting Required: Before installation, ensure that the firearm is unloaded and safe.

2. Remove the Existing Trigger Guard: Unscrew and remove the existing trigger guard from the
Remington 700 action.

3. Position the M5 Enhanced Trigger Guard: Align the M5 Enhanced Trigger Guard with the action of
the firearm.

4. Secure the Trigger Guard: Use the provided mounting hardware to secure the trigger guard in place.
Ensure it is tightly fastened.

5. Install the Magazine: Insert the 5round Al AICS magazine into the magazine well until it clicks into
place.

Usage

¢ To release the magazine, press the ambidextrous magazine release lever located on the trigger guard.
¢ Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.
o After use, remove the magazine and ensure the firearm is unloaded.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the REMINGTON 700 SA ENHANCED M5 BDM TRIGGERGUARD,
please refer to your local retailer or manufacturer’s website for support and information.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy your shooting experience
responsibly!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla REMINGTON 700
SA ENHANCED M5 BDM TRIGGERGUARD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu odtgczanych magazynkdw M5 firmy Badger Ordnance. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z tego produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony wyfacznie do akcji Remington 700 i wzoréw Remington 700.

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan produktu oraz akcesoriéw, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz 0séb nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty do odpowiednich organéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem magazynka.

e Uzywaj wytgcznie oryginalnych akcesoriéw dostarczonych z produktem.

¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie, jesli nie masz odpowiednich kwalifikacji.
e Uzywaj ochrony oczu oraz innych Srodkéw ochrony osobistej podczas uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Magazynka
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o W16z magazyn do komory magazynka, az ustyszysz klikniecie.
o Sprawdz, czy magazyn jest prawidtowo zamocowany.
2. Uzytkowanie
o Aby zwolni¢ magazyn, uzyj dzwigni zwalniania magazynka.
o Upewnij sie, ze bron jest zawsze skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Po zakohczeniu uzytkowania, zawsze roztaduj bron i przechowuj ja w bezpiecznym miejscu.

3. Konserwacja

o Regularnie czys¢ produkt zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdzaj, czy nie ma oznak zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpaddw; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania
informacji na temat prawidtowej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane produktu, takie jak numer modelu oraz numer seryjny.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a Twoje
zadowolenie z produktu jest dla nas najwazniejsze.
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